~ Breven —~

En konflikt

Jag ar 75 ar och skriver nu om mina tva ar i USA for drygt
ett halvsekel sedan. Fran september 1954 till augusti 1956
var jag dar som stipendiat och studerade vid State College of
Washington (WSC) i staten Washington pa vastkusten. Som-
marlovet 1955 tillbringade jag i min farbror Erics hem i Sea
Cliff pa Long Island. Han hade kommit till USA redan 1928,
gift sig med en rysk-estniska, Mara Maria Walwas, som bland
slaktingarna i Sverige blev kallad Mura. Eric hade ett litet fo-
retag for »landscaping and gardening», och dar fick jag under
sommaren arbeta med grasklippning, stensattning och annat
kring herrgardsliknande miljonirsvillor som det finns gott om
pa Long Island.

I ett slags »klipp- och klistra-historik» eller kronika om min
slakt skriver jag sa hiar om det abrupta slutet pa mitt uppehall
hos Eric och Mura:

» Min vistelse hos Eric och Mura slutade pd ett otrevligt
sdtt. Karen [som senare blev min fru] och jag hade triffats
pd universitetet och beslutat tillbringa sommaren tillsam-
mans. Hon kom alltsd med mig till Sea Cliff, bodde innebo-
ende ett par stationer ddrifran och jobbade pa en tidning,
medan jag var anstdlld hos min farbror Eric. Tydligen var
vart fria forbdllande en nagel i 6gat pad framfor allt Mura,
men ocksd Eric tycktes vara frammande for detta. En dag



kom de hem dir Karen och jag redan var, och Eric korde
ut henne ur huset. Varpd jag skéllde ut honom och Mura,
rusade efter Karen till stationen och friade pd stiende fot
(jag gick alltsd inte ned pd knd). Sd slutade jag hos Eric,
flyttade ut ur huset och borjade arbeta pd en fabrik resten
av sommaren. Ndgra dr senare, ndr Karen och jag var gifta,
bodde i Sverige och hade en dotter, Helena, 2 dr, dkte vi
over till USA — jag skulle pa en kurs och besoka ett antal
forsdkringsinstitutioner och vi skulle besoka Karens familj
pa vdstkusten. Ndr Eric och Mura fick veta detta, bad de
oss gora ett besok hos dem i Sea Cliff, och det blev ett slags
bra forsoningsmote. Detta var 1963.»

I en parentes till denna notis i min slaktkronika lagger jag till
foljande introspektiva reflektion om hiandelsen:

»Jag upplevde mitt frieri som ett beslut som togs i mig,
snarare dn av mig. Mitt storsta beslut, att fria, var en
hindelse som var forutsebar men osdker betrdffande tid-
punkten. Det blev plotsligt brattom, av skal som jag inte
behdrskade. Det fanns inte tid for rationellt 6vervigande.
Ett romantiskt, genialt, spontant beslut, men dnda éver-
lagt. Inte en slump men det pd stubinen fattade beslutet
overraskade ocksd mig sjilv. Ett suverdnt beslut, som
jag aldrig angrat. Och jag har Eric att tacka for att det
skedde sd snart!»

Den hir parentesen uttrycker pa sitt sitt en av manga anled-
ningar till att jag nu vill tinka mig tillbaka till de bada dren
som jag som 20—22-4ring var i USA. Att jag dd valde att gifta
mig, dr naturligtvis bara ett av mdnga beslut som jag tog un-
der den tiden — om 4n det viktigaste, som jag nu ser det. Ett
annat beslut var att tacka nej till erbjudanden om en akade-
misk karriar i USA, och i stdllet atervinda till Sverige for att
dar fullborda en examen inriktad pa forvarvsarbete utanfor
den akademiska sfiren. Ytterligare ett stillningstagande,
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som dock inte sa latt later sig hanforas till beslut vid bestaim-
da tillfallen under vistelsen i USA, 4r min preferens for den
mentalitet som tycks prigla manniskor i Skandinavien (och
Europa), i jamforelse med amerikaner. Detta dr naturligtvis
en betydligt mera diffus och abstrakt stindpunkt an besluten
att gifta sig och dka tillbaka hem och borja jobba med néagot
inom férvaltning eller niringsliv. Andd kan man bakom mina
reaktioner i olika situationer och de olika val som jag gjorde
under vistelsen, ana att jag inte kdnde mig helt hemma i detta
USA, som jag trots allt, hyser mdnga positiva kanslor infor.
Den handelse som ledde till mitt frieri, har ju ocksa inslag av
avstandstagande gentemot landet dar det skedde.

Vad jag avser, dr att pa historikers vis med hjalp av doku-
ment och andra killor, forsoka forstd hur den unge man som
jag da var, tinkte nar han handlade och fattade sina beslut
i olika situationer som han hamnade i. Han hade ju ett for-
ganget som utgjorde grund for hans stillningstaganden i det
nu, som tidsdokumenten fran 195456 dterger. Men han hade
naturligtvis ocksa forvantningar om framtiden, som priglade
vad han foretog sig under de tva ar som har fokuseras. Att
forsta den Kai som da agerade, kan kanske bidra till att jag
ocksa battre forstar den person som jag dr idag. Kanske kan en
ateraktualisering av vad han da tinkte, dessutom bidra till att
belysa den allt viktigare frigan om hur man ska kunna forsta
den Andre, som det ibland, lite hogtidligt och ndgot krystat,
heter nar man talar om dem som ar frimmande for en. Vara
handlingar och val i det forflutna, kan darutover ge anledning
till att reflektera 6ver vad vi inte gjorde — vilka mojligheter
som forblev orealiserade. Men det som jag tycker ar sarskilt
spannande, dr att jag forst nu som ett slags amatorhistoriker
kanske kan uppticka vad Kai tinkte da, utan att han sjilv
var helt klart medveten om vad han tiankte! I den parentes
fran min slaktbok som citeras ovan, antyds att Kais tankar
som uttrycks i frieriet 4r holjda i viss dimma. En bra borjan
pa min undersokning, tycks darfor handelsen i Sea Cliff er-
bjuda. Tillbaka till dokumenten, alltsa!
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Bland de 31 brev som jag skickade till mina foraldrar under
de 23 manaderna i USA, finns ett som mera utforligt tar upp
hindelsen i Sea Cliff. Det ar skrivet i Mineola, ett litet sam-
hille pa Long Island, och daterat den 1/9, 1955. Efter nagra
inledande fraser, skriver jag sa har:

»Det har emellertid hint ndagot hdr som ni nog kommer
att tycka dr trakigt. Jag sjilv tycker att det var obehagligt.
Jag bhar brutit med Eric o Mura, flyttat fran dem o tagit
jobb i Mineola. Det hela var 16jligt. Forloppet var foljan-
de. En morgon vaknade jag (det var en lordag for 14 dar
sen) o Eric och Mura hade dkt ut for att fiska. Jag ringde
pad eftermiddagen till Karen [som arbetade och hyrde ett
rum i Mineola], hon kom till Sea Cliff, vi tog en prome-
nad, o ndr “fiskarna’ kom hem satt vi o sdg pd television,
mycket sedesamt i var sin horna av soffan och med Nora
[en inneboende hos Eric och Mura] o hennes gode vin ute
i tradgdrden. Eric kom direkt in o stangde av televisionen
o borjade forebrd oss for att vi satt ddr utan *forklide’ o
attackerade t.o.m. var moral. Jag vet att jag dr en mycket
godmodig natur som ibland kanske later hunsas med sig
men den hdr gangen gick det i alla fall lite for langt. Det
hela slutade med att Eric korde ut Karen o var otidig mot
henne o vi hade ett ndgot upphetsat argument. Sen gick
jag efter Karen for att utéva litet manlig trost. Det var
oforskdmt att bdra sig dt sd mot en ung flicka o jag kom-
mer nog aldrig att forlata Eric for det. Sdsom studerande
av manniskorna o deras sociala liv kan jag kanske forstd
honom. 1. Han har *ddlig mage’ o *ddlig fiskelycka’. 2. Han
ar styrd av en mara till bustru. 3. Det fria o trevliga sdtt
varpd ungdomar umgds i Sverige forekommer inte i Ame-
rika. *Vad skall grannarna tanka’, dr frasen som styr livet
har. Om ett par unga mdnniskor i all oskuld vistas tillsam-
mans ett par minuter utan s. k. uppsikt, sd fyller de dldre o
visare i med sin fantasi som oftast dr betydligt smutsigare
dn verkligheten. For att fortsdtta: pd mandagen vicktes
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jag upp o fragades som om inget hade hdnt, om jag ville
arbeta. *Pd ett villkor’, sa jag o det var att Eric bad Karen
om forldtelse. Det var ju sd klart otdnkbart, vilket jag vis-
ste pad forhand, och sd tog Kai sitt pick o pack o flyttade
ifran Sea Cliff. Objektivt sett sd var det den enda utvigen.
Jag hade inte kunnat andas i det huset o hade val varit
tvungen att gora ‘god min’-teater som Mura alltid tycks
engagera sig i. Jag kan inte uthdrda onaturlighet.

Det hela var som sagt ovanligt 16jligt o jag tar det nu
helt litt eftersom dumbeten inte ldg pd min sida. Det enda
som retar mig dr att jag trots allt tyckte vildigt bra om
Eric o hans sdtt att vara under den hirliga sommar som
nu dr tillindalupen.

Jag forstar ait den hdr vansinniga historien dr en kall-
dusch for er, men en sddan kan ibland vara bra. Pd mig
gjorde den nytta. Jag kom att inse hur pass bra jag tycker
om Karen eftersom jag reagerade som jag gjorde. Hade
det varit en annan flicka sd hade jag vil tagit det som en
forbannad mes o svalt fortreten. Det kommer emellertid
alltid en tidpunkt da man inser att man inte kan klara sig
hdr i livet genom att bara svilja det onda som andra till-
fogar en. For att bevara sin sjalvkdnsla mdste man ibland
hdavda sin mening o inte fordolja den. Nu skall jag i alla
fall inte brodera pa det dmnet langre. Visdomsordet att
man aldrig bor besvdra sina sliktingar pd ndgot sdtt, stdr
nu sannare for mig.»

En viss fornumstighet praglar onekligen denna del av brevet,
men det visar pd en av skillnaderna mellan min och kanske
flertalet amerikaners uppfattning om foraktenskaplig sam-
varo. Forljugenhet finns i brevet: visserligen satt vi »sedesamt»
och sdg pa TV nar Eric och Mura kom hem, men det hade vi
minsann inte gjort hela tiden. Det fortjanar ocksd papekas,
att mina vardar i brev som inbjod mig att tillbringa somma-
ren hos dem, underforstitt gav mig vinkar om att min nya
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flickvan knappast var vilkommen att bo dir. Karen och jag
hade heller inte tankt oss att det var mojligt for oss att bo
tillsammans i ett rum hos Eric och Mura. Vi utgick ifran att
hon maste skaffa sig husrum ndgon annanstans i narheten.
Vilket hon ocksa gjorde. Nir jag fore vart giftermal over-
nattade i Karens hem i Spokane, var det sjalvklart for bade
hennes fordldrar och for oss sjdlva att Karen och jag sov i
skilda rum. Om hennes foraldrar visste om att vi 6vertradde
denna grins, sa ofta det gick, vet jag inte, men det dr gan-
ska troligt. Man kan sdledes sdga att vi uppvisade ett slags
dubbelmoral, som vil inte var ovanligt pa den tiden. Nar
ddremot vara egna dottrar blev en 14-15 ar, utgick de och
— till var egen 6verraskning — ocksd vi ifrdn att en pojkvian
som Overnattade hos oss skulle sova tillsammans med dem
i deras respektive flickrum. Annu mera sjilvklart framstod
detta forhallande, nar vi under en dttamanadersperiod hade
vara barnbarn - ett tvillingpar flickor pa 17 ar — boende hos
oss morforaldrar. Uppenbarligen har det skett en vasentlig
forandring i moraluppfattningen under det dryga halvsekel
som forflutit, och det giller saledes ocksa min egen. Hur det
ar med den saken bland amerikaner, vet jag inte, men for-
modligen har forandringar skett ocksa hos dem, nir det gal-
ler installningen till fordktenskapligt sexuellt umgange. Vad
man kan lara sig av detta, ar val att vad man upplever som
frimmande idag, mycket vil kan te sig som sjalvklart om ett
antal ar. Och det bor man nog komma ihag i var nuvarande
situation, da vi i vart eget samhalle far mota attityder som
ar annu mer avvikande fran vad som ar vanligt har, nar det
giller vad som gar for sig i relationen mellan unga ménnis-
kor av olika kon.
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